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Cours de langues anciennes 
proposés aux étudiants de l’UFR Lettres & Langages 

(Lettres Modernes, Philosophie, Sciences de l’Éducation, Sciences du Langage) 

> REMARQUE : pour toute question concernant ces cours de langues anciennes (latin/grec), n’hésitez pas à 
contacter la responsable de la formation en langues anciennes des étudiants non-spécialistes : Mme Boijoux 
(Deborah.Boijoux@univ-nantes.fr).  

L3 – SEMESTRE 1 

> Objectifs : 
- Donner accès aux textes grecs et latins de l’Antiquité (littéraires et philosophiques notamment), mais 

aussi à des textes grecs et latins plus tardifs (périodes byzantine et médiévale, ou encore de la Renaissance). 
- Acquérir une meilleure maîtrise de la langue française et en apprendre davantage sur certains de ses 

mécanismes linguistiques. 
- Se familiariser avec les sources littéraires et culturelles qui imprègnent la littérature française, 

du Moyen Âge jusqu’à l’époque contemporaine. 

COURS DE LATIN 

Version latine 1  18h TD 

(1h30 hebdomadaire) 

M. Maréchaux 

Jour et horaire Jeudi 8h30-10h 
Contrôle des connaissances Session 1 : assidus/ DA = EX terminal (4h) 

Session 2 : EX terminal (3h) pour tous 

> Ce cours, qui nécessite de bonnes bases en latin, est consacré à la traduction de textes et à la 
consolidation des connaissances grammaticales et phraséologiques. Une semaine sur deux, une version 
sera remise et corrigée en classe. Durant la semaine intermédiaire, un texte d’auteur sera distribué et 
traduit aperto libro. Il s’agira d’aborder le plus de genres littéraires possibles allant de la période archaïque 
à la période chrétienne. 

=> Il est préférable, pour les étudiants n’ayant pas un niveau suffisant en latin, de suivre le cours de 
‘Latin continuant 3’ ou le cours de ‘Textes antiques latins 1’ (également accessible aux étudiants 
ayant un niveau plus avancé) : 

Latin continuant 3 24h TD 

(2h hebdomadaires) 

Mme Philippe  

Jour et horaire Lundi 17h-19h 

Contrôle des connaissances Session 1 : assidus 70% EX terminal (4h) et CC 30% / DA EX terminal 100% 
Session 2 : EX terminal (3h) pour tous  

> Ce cours est destiné aux étudiants ayant déjà suivi un cours de latin à l’Université (niveau débutant 
approfondi ou niveau continuant) ou qui en ont fait jusqu’en Terminale. 
> Cet enseignement prépare à l’exercice de la version tout en proposant une révision d’ensemble de la 
grammaire latine. 

 

Textes antiques latins 1  18h TD 

(1h30 hebdomadaire) 

M. Riche 

Jour et horaire Mercredi 15h-16h30 
Contrôle des connaissances Sessions 1 et 2 : assidus/DA = oral (30 min) 

> Ce cours propose l’étude d’une œuvre latine intégrale en lecture bilingue, à partir d’extraits sélectionnés 
qui seront traduits et commentés en cours. 
> Œuvre au programme : Catulle, Poésies, Paris, Les Belles Lettres, collection « Classiques en poche », 
2023 [1998]. 

file:///C:/Users/boijoux-d-1/Documents/COURS_FAC/2024_2025/COURS_LC_POUR_NON_LC/Deborah.Boijoux@univ-nantes.fr
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COURS DE GREC 

Version grecque 1 18h TD 

(1h30 hebdomadaire) 

M. Amato 

Jour et horaire Mardi 10h-11h30 
Contrôle des connaissances Session 1 : assidus/ DA = EX terminal (4h) 

Session 2 : EX terminal (3h) pour tous 

> Ce cours, qui nécessite de bonnes bases en grec, vise à consolider, de par une approche propre à la 
philologie classique, les connaissances lexicales et grammaticales des étudiants pour les aider à traduire, 
avec l’appui du dictionnaire et de l’étude des variantes textuelles, des textes représentatifs des principaux 
genres littéraires grecs en prose (de l’époque classique jusqu’à l’époque tardo-antique). On procédera par 
alternance entre une séance dédiée à la correction d’un texte traduit intégralement par l’étudiant et évalué 
par l’enseignant, et une séance consacrée à de la traduction improvisée, des révisions de vocabulaire, et à 
l’étude de points de grammaire et de syntaxe historique. 

=> Il est préférable, pour les étudiants n’ayant pas un niveau suffisant en latin, de suivre le cours de 
‘Grec continuant 1’ (mutualisé avec ‘Grec débutant Master 3’ en 2024-2025) ou le cours de ‘Textes 
antiques grecs 1’ (également accessible aux étudiants ayant un niveau plus avancé) : 

Grec continuant 1 
(mutualisé avec ‘Grec débutant Master 3’ en 2024-2025) 

24 h TD 
(2h hebdomadaires) 

Mme Morvan 

Jour et horaire Lundi 17h-19h 
Contrôle des connaissances Session 1 : assidus 70% EX terminal (4 h) et CC 30% / DA EX terminal 100% 

Session 2 : EX terminal (3 h) pour tous 

> Ce cours est destiné aux étudiants ayant déjà suivi un cours de grec à l’Université (niveau débutant 
approfondi ou niveau continuant) ou qui en ont fait jusqu’en Terminale. 
> Cet enseignement prépare à l’exercice de la version tout en proposant une révision d’ensemble de la 
grammaire grecque. 

 

Textes antiques grecs 1  18h TD 

(2h sur 9 séances) 

Mme Gloannec 

Jour et horaire Jeudi 8h-10h 
Contrôle des connaissances Sessions 1 et 2 : assidus/DA = oral (30 min) 

> Ce cours propose l’étude d’une œuvre grecque intégrale en lecture bilingue, à partir d’extraits 
sélectionnés qui seront traduits et commentés en cours. 

> Œuvre au programme : Lucien, Voyages extraordinaires, Paris, Les Belles Lettres, collection « Classiques 
en poche », 2009. 

 

 

 

> Semestre 2 pages 3-4 
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L3 – SEMESTRE 2 

COURS DE LATIN 

Version latine 2  18h TD 

(1h30 hebdomadaire) 

M. Maréchaux 

Jour et horaire Vendredi 11h-12h30 
Contrôle des connaissances Session 1 : assidus/ DA = EX terminal (4h) 

Session 2 : EX terminal (3h) pour tous 

> Poursuite du cours de ‘Version latine 1’ du premier semestre. 

=> Il est préférable, pour les étudiants n’ayant pas un niveau suffisant en latin, de suivre le cours de 
‘Latin continuant 4’ ou le cours de ‘Textes antiques latins 2’ (également accessible aux 
étudiants ayant un niveau plus avancé) : 

Latin continuant 4 24h TD 

(2h hebdomadaires) 

Mme Philippe  

Jour et horaire Lundi 17h-19h 

Contrôle des connaissances Session 1 : assidus 70% EX terminal (4h) et CC 30% / DA EX terminal 100% 
Session 2 : EX terminal (3h) pour tous  

> Poursuite du cours de ‘Latin continuant 3’ du premier semestre. 

 

Textes antiques latins 2  18h TD 

(2h sur 9 séances) 

Mme Gloannec 

Jour et horaire Jeudi 8h-10h 
Contrôle des connaissances Sessions 1 et 2 : assidus/DA = oral (30 min) 

> Ce cours propose l’étude d’une œuvre latine intégrale en lecture bilingue, à partir d’extraits sélectionnés 
qui seront traduits et commentés en cours. 

> Œuvre au programme : Suétone, Vies des douze Césars, Claude – Néron, Paris, Les Belles Lettres, 
collection « Classiques en poche », 2002. 
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COURS DE GREC 

Version grecque 2 18h TD 

(1h30 hebdomadaire) 

M. Amato 

Jour et horaire Mercredi 10h-11h30 
Contrôle des connaissances Session 1 : assidus/ DA = EX terminal (4h) 

Session 2 : EX terminal (3h) pour tous 

> Poursuite du cours de ‘Version grecque 1’ du premier semestre. 

=> Il est préférable, pour les étudiants n’ayant pas un niveau suffisant en grec, de suivre le cours de 
‘Grec continuant 2’ ou le cours de ‘Textes antiques grecs 2’ (également accessible aux étudiants 
ayant un niveau plus avancé) : 

Grec continuant 2 
 

24 h TD 
(2h hebdomadaires) 

Mme Morvan 

Jour et horaire Mercredi 8h-10h 

Contrôle des connaissances Session 1 : assidus 70% EX terminal (4 h) et CC 30% / DA EX terminal 100% 
Session 2 : EX terminal (3 h) pour tous 

> Poursuite du cours de ‘Grec continuant 1’ du premier semestre. 

 

Textes antiques grecs 2 18h TD 

(2h sur 9 séances) 

Mme Tirel 

Jour et horaire Mardi 13h30-15h30 
Contrôle des connaissances Sessions 1 et 2 : assidus/DA = oral (30 min) 

> Ce cours propose l’étude d’une œuvre grecque intégrale en lecture bilingue, à partir d’extraits 
sélectionnés qui seront traduits et commentés en cours. 

> Œuvre au programme : Sophocle, Antigone, Paris, Les Belles Lettres, collection « Classiques en 
poche », trad. P. Mazon. 

 


